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SOSYAL MEDYADA TURK ATASOZLERININ DURUMU UZERINE BAZI TESPITLER
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Bu yazida, nitel gézleme goére Turk atasdzlerinin sosyal medyada durumu ele alinmistir.
Malum oldugu Uzere atasdzleri, s6zli kultir ortaminda bir milletin bin yillara uzanan hayat
tecribesinin, yani érfintn bugtnlere erismis kaliplaridir. Diger bir ifade ile, téreye dayali olarak
s6zlu kaltrtin kalip s6z aktarimi, atasozlerini dogurmus ve geleneklesen bir atasdzi anlayisini
da beraberinde getirmistir. Fakat gerek yazili klltlir, gerekse devaminda blyuk bir gelisme
kaydeden elektronik kilttir ortami, dogal olarak kendi sartlari igerisinde bu atasézi anlayisinin
bir degisim ve dénisim yasamasini da zorunlu kilmigtir. Yani atasézlerinin kargisina ¢ogu
zaman bir “motto”ya (=slogan) donisen 6zdeyisleri gikarmistir. Bundan dolayi kanaatimize gore
Ozdeyisler, tipki atasézlerinin s6zIU kultirde sahip olduklari gibi, yazi ve goérsel kaltlrin
kaliplari seklinde bir form kazanmis goérinmektedir. Yazili kilttrin hakimiyetini perginleyen
elektronik kultir ortami ise 6zdeyislerin kazanmis oldugu bu formun 6zellikle sosyal medyada
daha da poptulerlesmesini saglamis olmalidir. Zira atasOzleri, sadece ddev sitelerinde, il kultr
midurliklerinin internet sayfalarinda ve Facebook, Twitter ve instegram gibi yaygin sosyal
medya araglarinda atil durumda kalmistir. Aslinda yasanan bu durum, s6éziin zamana ve
zemine bagli donguselligidir. Fakat insanlik boyunca devam edecek olan bu kaotik slrecgte
bizlere disen temel gérevlerden biri de, elimizden geldigi kadar elektronik kultlr ortaminda da
ataso6zlerini daha ¢ok 6n plana cikarip Tark téresinin, Turk idrak ve belleginin surekliligini temine
calismak olmalidir. Dolayisiyla bizim agimizdan sadece dnemli bir “gelistirme” iceren bu tutum,
diger taraftan, Turk toplumunun kendi gelecegini teminat altina alma ¢abasinin agik bir tezahiri
olarak da degerlendirilebilir. Bunun igin de 6ncelikle ¢gocuklar igin ilkégretimden itibaren formel
bir egitim kanal agilmasi zorunludur. Cesitli ve zengin etkinliklerle zenginlestiriimis formel egitim
sayesinde atasozlerinin geng dimaglarda yer edinmesi saglanmalidir. Basta T.C. Milli Egitim
Bakanhgi, T.C. Kultir Bakanligi ve Turk Dil Kurumu olmak Gizere kurumlar arasinda bir isbirligi
gerceklestirilerek gerekirse olusturulacak bagimsiz bir birim sayesinde s6zIU kiltir Grinlerimizin
her turli ortamda tanitilmasi ve benimsetilmesi icin faaliyet ve projeler planlanmalidir. Zira
yapilan gbézleme gdre ancak bu sayede atasdzlerin her turli sosyal medya aracinda islerlik

kazanabilecegdi asikardir.
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SOME DETERMINATIONS ON THE STATUS OF TURKISH PROVERBS iN SOCIAL
MEDIA
ABSTRACT

In this article, the situation of Turkish proverbs in social media according to qualitative
observation is discussed. As it is known, proverbs are the patterns of the life experience of a
nation extending to thousands of years in an oral cultural environment, that is, the custom. In
other words, the stereotypical transmission of the verbal culture based on custom gave birth to
proverbs and brought along a tradition of proverbism. However, both the written culture and the
electronic culture environment, which has made great progress in its continuation, naturally
made it necessary for this proverb understanding to experience a change and transformation in
its own conditions. In other words, he has brought out proverbs that often turn into a "motto"
(=slogan) against proverbs. Therefore, in our opinion, proverbs seem to have acquired a form in
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the form of patterns of written and visual culture, just as proverbs have in oral culture. The
electronic culture environment, which reinforces the dominance of the written culture, must have
made this form, which has been gained by the aphorisms, become more popular especially in
social media. Because proverbs remained idle only on homework sites, on the websites of
provincial cultural directorates and on common social media tools such as Facebook, Twitter
and Instagram. In fact, this situation is the cyclicity of the word depending on time and ground.
However, in this chaotic process that will continue throughout humanity, one of our main duties
should be to bring the proverbs to the forefront in the electronic cultural environment as much
as we can and to ensure the continuity of Turkish tradition, Turkish understanding and memory.
Therefore, this attitude, which includes only an important “development” for us, can also be
considered as a clear manifestation of the effort of Turkish society to secure its own future. For
this, it is obligatory to open a formal education channel for children starting from primary
education. Thanks to formal education enriched with various and rich activities, it should be
ensured that proverbs have a place in young minds. First of all, T.C. Ministry of National
Education, activities and projects should be planned for the promotion and adoption of our oral
cultural products in all kinds of environments, with the help of an independent unit to be
established, if necessary, through a cooperation between institutions, including the T. C.
Ministry of Culture and the Turkish Language Association. Because, according to the
observations made, it is obvious that only this way proverbs can work in all kinds of social
media tools.

Keywords: Social media, proverb, aphorism, Turkish folklore, folklore

Giris

internet (izerinde yapti§gimiz nitel gézleme goére Tirkler, duygu ve disiincelerinin
aktariminda kadlttrin yaygin séz kaliplari olan atasézlerini pek fazla tercih
etmemektedir. Halbuki atasdzleri, binlerce yillik Turk idrak ve kabiliyetinin en veciz
ifade sekillerini olusturmaktadir. Dolayisiyla bu yazidaki temel gaye, “ata yadigarlar”
(Dilgin, 2000: XII) olarak kabul edilen Turk atasézlerine daha ¢ok dikkat cekmek, bugin
artik iletisimin buyuk olcide gerceklestigi sosyal medyada atasdzlerine daha ¢ok alan
acllmasi icin insanlarda bir ilgi ve hassasiyet olusturabilmenin imkan ve carelerini
tartismaktir. Zira bugin geldigimiz zamanda internet, halkbilimi arastirmalarinin bizatihi
vitrinini olusturmaktadir (Cobanoglu 2018: 125). Diger taraftan Turklerin s6z konusu
alemde daha ziyade “tlketici” olarak yer almalari (Ozdemir 2012: 408), belki insanlari
belirli agilardan sinirlayan ideolojik bir tavir igeriyor gibi gorulebilse de bu ilginin ne
kadar elzem oldugu acgikga ortadir. Bu baglamda biz arastirmacilara dusen temel
gorevlerden biri de mensubu oldugumuz toplumda sanal dlemdeki eylemlerimizi bilimin
sinirlari icerisinde “gelistirme’ye yodnelik ¢alismalarda bulunmak olmalidir. Zira Trevor
Blank’in ifade ettigi Uzere, internette “folklor grubu” Uzerine arastirma yapan
folklorcularin isi, sadece “gbzlem” veya “gergek kimlik ve vyaraticilarinin bilgisini
kaydetmek” degil, her grup Uyesi arasinda gerceklesen davranig ve yurutmenin
kurallarini geligtirmenin yollarini da bulmaktir (Maria, Zoi vd. 2018: 20). Bu itibarla
yazida, Oncelikle Tark atasozlerinin 6zellik ve imkanlari Uzerinde durulacaktir. Daha
sonra sanal dlemde Tirk atas6zlerinin durumu ele alinacaktir. Son/Sonug¢ kisminda ise
bu 6zellik ve imkanlarina bagh olarak 6zellikle sosyal medyada Turk atasdzlerine
doénuk bir duyarhlik olusturabilmenin yolu/yollari dile getirilecektir.
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1. Tiirk Atasozleri Uzerine

Malum oldugu Uzere insanligin kiltir macerasi ilk olarak “s6z” ile baslamistir.
Henlz yazinin bilinmedigi bu sirecte [=birincil s6zI0 kaltdr ortami] her tarlG bilgi ve
tecribe aktarimi sadece insanin hafizasina bagl oldugu icin insan zihni bu ortamda
dusuncenin korunup tekrar hatirlanabilmesi igcin “ezberleme”, “bellekte saklama”,
“‘dénastirme”, “kaliplastirma” ve “hatirlama” gibi pratik ¢dézimler gelistirmistir (Ong,
2007: 46-96). Bu ylzden s6zll gelenekten kaynaklanan anlatim bigimlerinin bazi hazir

dustnme kaliplari igermesi gerekir. Bu ise anlatida “ritmik, dengeli tekrarlar”, “linsiiz ve
Unli seslerin uyumu”, “sifatlar ve bagka kalipsal ifadeler”, “atasézleri” ve “dislnceyi
belli izleklere yerlestirme” yolu ile saglanir (Ong 2007: 49-50). Dolayisiyla Turklerin
“sav, sagu, kosuk ve destan” gibi ilk dénem sdzll eserlerine baktigimizda, baslangi¢tan
itibaren Tlrk sbézel edebiyat geleneginin “nazim” ve “sav” temelli bir gelisme slreci
yasadi§i rahatlikla ifade edilebilir. Hatta bazi atasézlerinin ses ve ritim &zellikleri,
savlarin da nazma bagli bir degisim ve donisim gegirdiklerini bize acik¢a
gostermektedir. Bu agidan da baktigimiz zaman, s6zlu kultlir ortaminda her tarlu bilgi,
tecribe ve disuncenin “atasdézleri’ne de bagl bir aktarim sireci yasadigi asikardir.
Nitekim bizim de icerisinde yer aldigimiz Dogu edebiyati geleneginde halk hikmetini ve
hayat gértsund ifade eden atasoézleri birer “hikdye Ozeti” olarak kabul edilmektedir
(Yazici 1998: 480). Hatta Turk folklorunun devrelerinden “6rtill devre”de Ahmet Vefik
Pasa tarafindan folklorun bizzat “hikmet-i avAm” seklinde tabir edilen atasozleri ile
iliskilendirildigi gértlmektedir. Bu gergeklerden de yola c¢ikarak dusinceyi aktarim
vasitalari olarak s6zIU kaltir ortaminin “atas6zi”nl; ¢ok sonralari ortaya ¢ikan yazil
kiltir ortaminin “6zdeyis”i ve elektronik (gorsel) kudltir ortaminin ise daha popdler

nitelikteki “6zdeyig”, “motto” ve “aforizma’yi 6ne ¢ikardigini gérmekteyiz.

Atasozleri, insanlarin cemiyet suuruna erismesiyle dogmus “medenilesmis
torelerdir (Dilgin 2000: XV). Ozkul Cobanoglu, “milletlerin karakterlerini, hayat
karsisinda tavir ve zihniyetlerini ifade eden 6zlu s6zler” olarak tanimladigi atasdzlerinin
tasidiklari mesajlar ve yonlendirdikleri davranislar itibariyle, Turk milletinin temel zihin
yapisini gosteren birlik ve bitlnliga ifade etmeleri bakimindan sdzli edebiyat tirleri
icinde ayr bir ehemmiyete sahip oldugunu belirtmektedir (Cobanoglu 2004: 1). Ayrica
bunlar, “milli karakterimizi yansitan, cografya, leh¢e vb. farkhliklarin 6tesinde butin
Tarkleri birlestiren ©nemli bir kaynaktir.” (Cobanoglu 2004: 1). Nebi Ozdemir ise
atasoOzlerinin “Turk kaltGrinun damitiimig bellekleri” oldugunu, “dolayisiyla kulturel
kalitim arastirmalar icin sifreler icerdigini” (Ozdemir 2012: 398) bildirmektedir. Divanu
Lugati't-Turk'teki orneklerinden hareketle Turk atasozlerini “kavramsal birlestirme
(conceptual integration)” kuramina goére inceleyen Adnan RUsti Karabeyoglu ise
atasOzlerinin kultdrd kavramsallagtirdigini [=kdltirel kavramsallagtirma], yani bunlarin
bugin de buyuk Olgude gecerli olan Turk idrak ve belleginin varlik alemini
kavramsallagtirma tarz ve tercihleri ile bunlari yonlendiren tavir ve unsurlarini icerdigini
ifade etmektedir (Karabeyoglu 2015: 1-3). Bu itibarla, bin yillardir Turk kulttr belleginin
sahip oldugu degerlerin aktarimda atasdzlerimizin tagidigi dnem acgikca ortadir.

“Atalars6zind tutmayani yabana atarlar”, “Ulu s6zi dinlemeyen uluyukalr”,
“Atalars6zil evlada mirastir”, “Atalars6zini tutan ylce daglar asar’, “Atalarsdzi

tutmayan yolu ya teke ya bike”, “Atalars6zi tutmayan ok gibi atiir” ve “Atalarin bir
s6zU bin 6gude geger’ gibi atasdzlerimizde de goruldigu Uzere atasoézleri, kendisini
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ureten Tdrk halkinin nazarinda “gu¢ ve sayginlik kaynagi” olarak tarif edilmektedir
(Basgbz 1998: 116). Ayrica, “Atastzu, hirsizi akilli yapar”, “Atasozi, koyllyu

L] LT

Moskova’ya kadar goturar”, “Atasézu, insani kurtarici bir uyaridir”, “Atas6zl, insana
teselli verir’, “Atasézl, insana guzel konusma ogretir’, “Atasézu, insani degerli kilar”,
“Atasozi, glclukleri uzaklastirir’ ve “Atasézil, ata benzer, gercek yittigi zaman, onu
bulmak igin atas6zi kullaninz” (Basgoz 1998: 117) gibi degisik Ulkelere ait atasozlerine
baktigimizda da atasézlerinin insan hayatinin pek ¢ok alaninda yuklendigi “islev’ler
sayesinde insani c¢ekip cevirme kudretine sahip oldugu gdérilmektedir. Kisacasi,
‘kisalik”, “geleneksel degeri olmak”, “gercedi yansitmak” ve “konusmaya katki
saglamak” (Basgb6z 1998: 117) gibi tim kultdrlerin anlastigi ortak nitelikleri ile
atasoOzleri, ulusal karakterleri yaninda, tasidiklari evrensel degerlere de bagh olarak

uluslararasi kaynasmanin ve yakinlasmanin saglanmasinda da en etkili aractir.

Atasdzlerinin gdrsel kultir ortamina gelinceye kadar yazinin da etkili oldugu
edebi gelenekte de yaygin bir kullanima sahip oldugu gérilmektedir. Halk siirinde
yaygin olarak nasihat destanlarinda; divan siirinde ise pendnameler basta olmak Uzere
mesnevilerde bunlarin olduk¢a zengin bir kullanim alani mevcuttur (Dilgin 2000: XIII).
Hatta divan siirinde daha sonraki slrecte, muhtemelen atasdzlerine bagl olarak
“tabirat, kinayat ve kelam-1 kibar” gibi s6zler de ortaya ¢ikmistir (Dilgin 2000: XXI).

Edebi gelenekte atasdzlerinin tam anlamiyla bagimsiz bir sosyal kullanim alani
oldugu sdylenemez. Bunlar genellikle destan, hikdye, masal, efsane ve tiurkd iginde
veya konusma ve tartismalarda kullaniimaktadir. Dolayisiyla atasézlerinin “sisleme”,
“kisisel konusmayi guzellestirme”, “destekleme” ve “iletisimi guglendirme” (Basg6z
1998: 118) gibi islevlerine de baktigimiz zaman ise bunlarin daha c¢ok fikirleri
kuvvetlendirdigi icin siklikla konusmanin bir parcasi oldugu gdrtlmektedir. Ayrica
sairler, siirlerini stislemek ve bir fasli acar ve kaparken insanlarin teredditstz inanip
kabul edecegi bir s6z sdylemek icap ettidi icin de atasdzlerine eserlerinde siklikla yer
vermiglerdir (Dilgin 2000: XXI). Nitekim Hamit Efendi, Emséal-i Meydani tercimesinde
bu hususu soyle dile getirmektedir:

Meselin nef’i ¢lin hiveydadir

Zar-1 bézad-yi si'r U ingédir

Si’r G ingé aninla muhkem olur

Kime iréd olunsa muilzem olur (Dilgin 2000: XXII).

XVIII. ylzyllda yasamis halk sairi Levni de meshur atalar s6zi destaninda,
atasOzlerini tutan insanlarin selim bir kalbe sahip olacagini ve diger insanlarla bir gonul
birligi saglayabilecegini bize acik¢a telkin etmektedir:

Tut atalar séziin kalb-i selim ol
Géndilden génlile yol var demisler
Gider yavuzlugu tab-1 halim ol

Sarp sirke kabina zarar demigler (Dilgin 2000: XXII).
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Atasdzlerinin dogrudan hikmete ve hakikate acilan bir tarafi da vardir. Nitekim
Tanzimat donemi sairi ibrahim Sinasi de atasdzlerini “hikmeti’l-avdm” yani halk
hikmeti, halk felsefesi seklinde ifade etmigtir (Dilgcin 2000: XXIII). Ayrica eski bir
atas6ziimizde de “Atalars6zi Kuran’a girmez; yaninca Iok 16k yelisur (=birlikte kosup
yarisir)” denmekte, halkin nazarinda atasézlerinin hakikate oldukg¢a yakin bir mesafede
oldugu agikga vurgulanmaktadir. Nitekim Yalgin Kog¢ da eserinde bu hikmet ve hakikat
aktarima “maya” adini vermis, mayanin da Turkistan’dan Anadolu’ya gelen “kelam”
oldugunu bildirmistir (Kog 2007: 16). M. Fuad Képrilii ise Tiirk Edebiyatinda ilk
Mutasavviflar adli eserinde Turkistan’da Ahmet Yesevi ile baslayan bu kelam
aktariminin Anadolu’da Yunus Emre’nin sahsinda ve siirlerinde yeniden mayalandigini
ortaya koymustur (Képriilii 2007). Dolayisiyla Tirklerde islamiyet'in kabulii ile birlikte
atasdzlerine de bagh yogun bir hikmet aktariminin/anlatiminin yasanmaya basladigi
sdylenebilir.

Divanu Lugétit-Tiirk'te yer alan “Faziletin basi dil”, “Kuru kasik agza yaragsmaz,
kuru s6z kulaga yakismaz”, “Kul Allah’a tapti. O, hakana hizmet etti”, “Faziletsizden
devlet uzaklasir” ve “Hakanlar arasinda karanlik isi risvet acar’ seklindeki atasozleri,
bunlarin “o donemde halkin ve yoéneticilerin s6z iletisimlerini dizenleyen temel ilkeler
oldugu[nu]” (Ozdemir 2017: 65) gostermektedir. Hatta Ozdemir’in belirttigi Gzere
“Bugunku kisisel gelisim ve efkili iletisim yontemleri alanlarinda da benzer ilkelerin
dgutlenmesi” (Ozdemir 2017: 65) de atasdzlerimizin diinden bugiine etkili iletisim
becerilerimizi duzenleme ve gelistirmedeki gucunu acgikca ortaya koymaktadir.
Dolayisiyla atasdzlerimizi, diplomaside, 6zellikle de “kulturel diplomasi’de “uluslararasi
iliskiler sahasi icin de degerli bir kaynak” olarak da degerlendirebiliriz (Ozdemir 2017:
56). Hatta atasdzlerimiz sayesinde kavramsallastirilmis olan Turk kultir kaliplarinin
“kultdr turizmi’ne yonelik olarak sunulmasi/kullaniimasi da pekald mimkindir. Zira
Tark toéresine ait 6zelliklerin, tasidigi evrensel dederlere bagli olarak kiresel dlgekte bir
¢esni ve zenginlik katacagi da asikardir.

Ozdeyiglere baktigimiz zaman ise bunlarin sdyleyeni belli “engin bir deneyimin,
zengin bir yasamin imbiginden suzilmis ya da derin bir gézlem gucline yaslanmig
sozler” (Uster 2017: 13) oldugu gérulir. Béylesi sézler, daha ziyade, roman, deneme,
siir, felsefe yazisi, yasamoykisu, dzyasamoOykisl ya da ani kitaplarinda karsimiza
cikar (Uster 2017: 13). Ozdeyisler sayesinde, “Bir dusiinceyi, bir duyguyu, bir ilkeyi
kestirmeden anlatan, eskilerin vecize ya da kelam-i1 kibar, Batililarin maxime yada
aphorisme (aforizma) dedikleri bu 6zl0 soézlerle karsilastirdigimizda, 6énimizde
yasamin o gune degin hi¢ aklimiza gelmemis bir boyutu acilir, konuya o gune degin hig
dyle bakmamis oldugumuzu sezinleriz.” (Uster 2017: 13).

Hic slphesiz, bu o&zellikleri ile 6zdeyiglerin atasdzlerine ¢ok yaklastigini
sOyleyebiliriz. Hatta 6zdeyislerin, 6zellikle sosyal medyada bir atas6zu gibi kabul gorup
yayllmasinda da hemen hemen ayni 6zellik ve isleve haiz olmalarinin tesiri blyuk
olmahdir. Fakat atasézleri, Tdrk’'n idrak, bellek ve tdéresine “igkin”
kavramsallastirmalar icerdigi igin, bu sdzlerin toplum agisindan 6zdeyislerden daha
Ustlin melekelere sahip oldugu unutulmamalidir. Nitekim Dehri Dilgin de “her sinif halk
arasina girip yayilarak buttin ulusun ruh ve vicdanina nifuz et[meleri]” (Dilgin 2000: XV)
yontyle bunlarin “yari canli” diye niteledigi 6zdeyislerden ayrildigini belirtmektedir.
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2. internet ve Atasozleri

internet ve onu destekleyen dijital teknolojinin tamami, “kitlesel ve ortak
calismaya dayal yaratici bir yapittir.” (Lee 2019: 10). Her ne kadar bu teknoloji,
“‘donustlricu” ve “ézgurlestirici” olsa da Wikipedia érneginde agikga goruldigu Gzere
munferit uzmanlarin rollini kontrol altina alarak kolektif akil yaratir (Lee 2019: 10, 33).
Dolayisiyla bu durum, “dogru”nun nitelik ve tanimlarinin da her zaman degismesine yol
acmistir. Diger taraftan Edward Ashford Lee'ye goére internetin ortaya koydugu
paradigmalar, gunumizde duzenli olarak insa ettigimiz teknolojik sistemlerin
karmasikhgini anlamada merkezi bir role sahiptir (Lee 2019: 15). Soyutlama, kodlama,
O0z-duzenleme, sanallastirma ve programlama arasindaki karmasik ve diyalektik
etkilesim ise dijital kaltird dogurmustur (Gere 2019: 65). Bu baglamda dil de, “kod”
veya “sistem” gibi “ayrik elemanlarla ugrastigi icin dijital sayilabiliyorsa tim insanlik
kultdrl de bu anlamda dijital sayilabilir.” (Gere 2019: 19).

Tamamen kulttrel acidan baktigimiz zaman ise internet, bir taraftan geleneklerin
olusmasina imkan saglarken, diger taraftan olusmus olanin yayllmasina aracilik eden
ve butuin bunlari treten konumuna yukselmigtir (Cobanoglu, 2018: 124). Zira “her turll
bilgi, artik cogunlukla dijital formdadir.” (Gere 2019: 16). Dolayisiyla internet,
atasdzlerinden daha ¢ok, yazih kultirinin séz kaliplari olarak ortaya ¢ikan 6zdeyisler
icin daha verimli bir alani teskil etmektedir. Diger taraftan, “sanal ve dijital kaltur ¢ag”,
ayni zamanda “dzetlemeler ve kisaltmalar cagidir.” (Ozdemir 2012: 388). Bu durum da
hem atasozleri hem de Ozdeyislerin sosyal medya sayfalarinda paylasim sikhgini
artirmis olmalidir. Diger taraftan atasozleri gibi s6zli edebiyat Grlnleri, sanal aglar
sayesinde hicbir donemde olmadigi kadar kuresel Olgcekte paylasilmaya baslanmigtir
(Ozdemir 2012: 392).

Buna karsilik sanal ve dijital kultirin kisi Uzerinde olumsuz bir tarafi da vardir.
ifade yitimi ve yetersizligi (Ozdemir 2012: 408), edebi ve kiiltiirel agidan etkili iletigimin
onlindeki en biiylik engel olarak durmaktadir.? Zira, giizel ifade pesinden kosmak hizla
akan zamanin ve bly(k kentin esiri igin pek de anlaml gelmemektedir (Ozdemir 2012:
408). Dolayisiyla bu ortamda “yaraticilik” ve “estetik” gibi folklorun geleneksel dl¢itleri
yerlerini iletisime ve yayilima birakmaya yonelmistir (Cobanoglu 2018: 123). Bu ylzden
sanal ortamda ifade blylk Olclide sahibinden koparilarak bir kitle kalttrl Grinine
dénlstirilmektedir (Ozdemir 2012: 408). Kanaatimizce bu duruma bagl olarak da
Ozdeyisler, sanal ortamda daha yaygin bir kullanim 6zelligi kazanmistir. Dolayisiyla da
Ozdeyigler, islevsel agidan bir atasdézl gibi kullanilmaya baslanmistir. Dogal olarak

1 Qyle ki “gencler arasinda gindelik yasam igin gerekli olan Tirk toplumuna ve kiiltiiriine 6zgi
kalip sozlerin dahi ya bilinmedigi ya da dogru olarak sdylenemedigi belirlenmistir. Dogum,
evlilik, 6lim gibi gecis donemleriyle ilgili geleneksel ifadeler, kentli gundelik yasaminda
unutulmaya baglanmistir.” (Ozdemir 2012: 408). Bu durumda da medya/internet, “temel séylem
yaraticl ve aktarici aktdr’ haline gelmektedir. Bu da Ozdemirin “tektiirlesme” dedigi olguyu
dogurmaktadir. Diger taraftan “kendini glzel ve etkili bir sekilde ifade edememe gencgler ¢agi
insaninin ve toplumunun ana sorunu haline gel[digi]” icin “etkili iletisim kurslar” ile “iletisim
engellerinin tedavisine yénelik programlarin sayisinda” bir “artis” olmustur (Ozdemir 2012: 408).
Ayrica “gesitli kisi ve kurumlar, sézu edilen ifade yitiminden kaynaklanan ihtiyacglari karsilamak
izere hizmet vermeye baslamistir.” (Ozdemir 2012: 408). Bu itibarla, atas6ézii baglaminda
gerceklestirilecek olan duyarlilik eylem ve etkinliklerin bu tir sorunlarin ¢ézimune énemli bir
katkida bulunacagi da bilinmelidir.
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burada, “Bunda sasilacak ne var?”, “Hikmet ve hakikat degerlerimiz ile celismedigi
muddetce atas6zi yerine 6zdeyis, motto veya aforizma kullaniimasinin ne sakincasi
var?” gibi bazi sorular akla gelebilir. Elbette ki s6z mecrasini muhakkak bulacaktir.
Fakat bize gére bunun “kiiltirel kalitim arastirmalari igin sifreler iceren” (Ozdemir 2012:
398) atasOzleri ile yapilmasinin Turk kilttr evreninin devamlilhdi ve surekliligi agisindan
hayati 6neme haiz oldugu da unutulmamalidir.

Dogal olarak sanal ortamda 06zdeyisler ve bunlarin kullanim yayginhgi,
atasOzlerinin “sanal/dijital baglamda” donusturilmesinin bir sonucu ya da “ikincil s6zlu
kultdrde s6zIU bir tirin [=atasdzi] yeniden ortaya ¢ikisl” (De Vos 2018: 10) seklinde de
dasundlebilir.2 Nitekim sehir efsanesi uzmani Jan Harold Brunvand, ginimiiz
efsanesinin icra edilmesinin yiz ylze iletisimden ¢ok internet yoluyla sekillendigini
belirterek efsanenin s6zlu anlati olarak canlihigini kaybettigini ve folklordan birgok farkli
sekilde kaliplastirildigl, tek tiplestirildigi, suistimal edildidi, metalastiriip ambalajlandigi
popiler kiltire gdé¢ ettigini savunmaktadir (De Vos 2018: 9). Ornegin
“http://lwww.haberler.com” adl bir sitede “Temel Fikralarindan Sonra Simdi de Laz
Atasozleri Fenomen Oldu” haber bashgdi altinda, Facebook ve Twiter gibi sosyal
paylasim sitelerinde “Bir Laz atas6zl der ki...” cimlesiyle baslayan Karadenizlilere ait
glzel sozlerin yoresel sive ile yazilinca okuyanlari gulmekten kirip gecirdigi ifade
edilmektedir (URL-9). Gergekten siralanan “Adami yapan da karidur, yikan da karidur,
Laz deyip gecma o da 3 harflidur carbar, Madem kideyu miras, bende yiyeyum biraz”
gibi s6zlere bakildidinda, bunlarin kendi baglami icerisinde atas®zlerimizin tesirinde
olustugunu sdyleyebiliriz. Ayrica bunlarin haberde “Laz atasézleri” olarak
nitelendiriimesi de bu dislincemizi destekler kanaatindeyiz. Diger taraftan Simon J.
Bronner yazisinda internet ortaminda yapay bir iletisimin adi olustugunu ifade ederek
bu suregte ortaya konan folklor drinlerinin gelenegin popduler algisina bagh olarak
buyuk bir degisim ve donusum gegirdigini bildirmektedir (Bronner 2018: 45-94).
Gergekten de Brunvand'in ifade ettidi gibi internet surecinin, folklorun baglama dayali
geleneksel yapisinda buyuk olcide olumsuz bir takim yapisal ve islevsel degisimlere
(bozulma) yol actigi da artik bilinen bir gergektir (De Vos 2018: 9).

Aslinda burada internetteki ¢evirimici topluluklarin kendilerine 6zgu tasidigl bazi
ozellikleri de dikkate almamiz gerekmektedir.® Zira, her forum, blog veya sohbet
odasinda en azindan o an igin genel bir ilgi uyandiran belli bir konu hakkinda tartisan
gruplar vardir ve bu insanlar bir folklor grubunu olusturmaktadir (Maria, Zoi vd. 2018:
20). Bu elektronik siteler icinde yeni bir internet dili ve gelenekleri olugturulur ve kurulur.

2 D.C. Fernback, s6zlini ettigimiz bu durumu, “sehir efsaneleri” lizerinden su sekilde ifade
etmektedir: “Sehir efsaneleri, yillardir medyada yer etmenin bir yolunu bulmustur. Hikaye
anlatmanin bu sekli, giderek medyaya daha fazla maruz kalan bir toplumda s6zli popiler
kultirin devamhhgi ve gelisimi icin etkin bir aragtir. Sehir efsanelerinin medyada yer etmesi,
kiltire uygun bir s6zli gelenege tutunmanin bir yoludur. Sanal ortamda sehir efsanelerinin
bulunmasi, degisimi kucaklarken, ayni zamanda, gelenedin sirdurdlmesini temin etme
girisimlerimizin gdstergesidir.” (De Vos 2018: 9).

3 Wilson ve Ryder, ¢evirim igi gruplarin temel 6zellikleri olarak sunlari siralamaktadir: “1.Belli
rolleri oynamak ve onlarin bazi ihtiyaglarini sagdlamak icgin birbirleriyle iletisime gegen
insanlardan olusur. 2. Bir grubun ya da bir toplumun Uyeleri olarak kabul edilmek i¢in onlar
kurallara ve dlzenlemelere uyar ve bu kurallari uygularlar. 3. Toplumun amaci olan ortak
amaca hizmet ederler. Onlarin amacina dayanarak bu topluluklar uygulama topluluklari ve
egitim topluluklarina béltndrler.” (Maria, Zoi vd. 2018: 21).
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Essiz ifade bicimleri ve belirli 6zellikler kazanilir. Cevirim igi tartisma c¢esitliligi yoluyla
yeni halk bilgeligi, ifadelerin tek vasitasi olarak interneti kullanarak yaratilmistir. (Maria,
Zoi vd. 2018: 20-21). Kisacasl, bir ¢evirim i¢i toplumun Gyeleri, kullandiklari ézel dilin
farkhlklarini ifade ettikleri cok gugli bir iletisim kanali olan internet erisimine sahiptir
(Maria, Zoi vd., 2018: 21).

iste bu elektronik sitelerde “yeni bir internet dili ve gelenekleri” (Maria, Zoi vd.
2018: 20) olusturulurken kaltirin temel kodlarini daha ¢ok ihtiva eden atasézlerinin
kullaniimasi, bir taraftan bu “gok gugli iletisim kanali’nda (Maria, Zoi vd. 2018: 21)
kultdrin kokleriyle temasla, yani kaltlr temelinde toplumun sdrekliligini saglarken, diger
taraftan “cevirim ici tartisma cesitliligi yoluyla” olusan “halk bilgeligi’nin (Maria, Zoi vd.
2018: 20) gergcek halk bilgeligi ile dogrudan irtibata gecmesini temin edecegi de
muhakkaktir.

Esasinda kendilerini tariflerinden anlasildigi kadariyla atasézlerinin tarihsel
surece bagl olarak yasadiklari déonisim de onlarin sosyal medyaya kolayca adepte
olup islevsellik kazanabilecegini bize agik¢a gostermektedir. Onlari ilk tarif denemesinin
yer aldigr M. 1480-81 tarihli “Kitab-1 Atalar bi Fermayed Ogullar1” adli yazma eserde
atasozleri, enbiya ve evliyaya ait, kaynagini dogrudan ayet ve hadislerden alan sozler
olarak nitelendiriimektedir (Basgéz 1998: 119-120). ilhan Basgdz'e gore bu tarif ve
tutum, konar-gbger kultirden sonra gelen yerlesik kdltir ve yeni din anlayisindan
kaynaklanmaktadir. Fakat yazma sahibi bunu yaparken aslinda s6zIG kulttran, konar-
gbger Tdrkmen hayati ve atalarinin mahsull olan atasdzlerinin yasamasina yeni bir
kaynak saglayarak onlarin sayginligina yeni bir gu¢ katmaktadir (Basgdz 1998: 120-
121). Dolayisiyla atas6zi gelenegi ile genel kultir arasindaki uyum bozulsa bile
atasOzleri yeniden bir tarif ve yorum sayesinde bozulan uyumu yeniden kurarak toplum
nezdinde gucinu ve sosyal inanirhdini artirmayi basarabilmektedir (Basgdz 1998:
121). Hatta ayni klltlir cevresinde anlamlari birbiriyle gelisen atasézleri yaratilsa bile
bunlar farkh baglamlarda olumlu ve destekleyici bir isleve blrtunurler (Basgdz 1995:
79). Bu durum, atasoézlerinin sosyal medya da dahil her kosul ve ortama kolaylikla
intibak edebilecegini de ispatlamaktadir.

Geldigimiz bu noktada “Ozdeyigler yerine veya 6zdeyisler kadar, atasézlerinin
kullanimi ve sosyal medyada yayginlik kazanmasi icin ne yapilabilir?” sorusu buyik
onem kazanmaktadir. Sdphesiz, bu soruya verecegimiz cevaba bagl olarak
atasoOzlerimize donuk pek ¢ok teklif sunulabilir. Fakat su ana kadarki mevcut durumdan
hareketle bir gozime ulagmanin daha makul bir yol oldugu gérulmektedir.

Facebook, Twitter, bloglar ve kisisel ana sayfalardaki genis topluluklar,
“iliskilendirme”, “sekillendirme” ve “yayma” eylemlerinde aktif olarak mudahil olmaktadir
(De Vos 2018: 10-11). Russell Frank’a gore de bu sayede folklorun iletisimine araci
olarak katki saglamanin 6tesinde folklorun yeni bigimlerinin Gretimi ve aktarimi igin
gerekli araglari saglamiglardir. (De Vos 2018: 10-11). Brunvand’'in belirttigi Gzere bu
durum aslinda, s6zli anlatinin folklordan “bir gok farkli sekilde kalplastirildigi, tek
tiplestirildigi, suistimal edildigi, metalastirlip ambalajlandi§i populer kuiltire gog¢
etmesine” (De Vos 2018: 9) ragmen popller kiltirde ve internet kiltiriinde yeniden
konumlandiriimalarini saglamistir. Diger taraftan atasézlerinin kalip yapisi, en azindan

onun bu kiltir ortamlarinda en duslk seviyede bir dedisime ugramasina imkan
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tanimistir. Dolayisiyla internetin, atasézlerinin populer kultirde de yaygin bir iglevsellik
kazanmasindaki roli hi¢ siphesiz buylktir. Ayrica biraz dnce de ifade ettigimiz tzere,
atasOzlerinin genis kultur cevreleri ile olan uyumu kolaylikla saglayabilme becerisi,
onlarin bu sturecte basarili olma ihtimalini daha da artirmaktadir.

Bu itibarla, 22.11.2020 tarihi itibariyle Google arama motorunda “atasézi”
kelimesi Uzerinden yaptidimiz arastirmada 3.450.000 sonu¢ bulunmustur. Bunlarin
icerisinde atastzlerimize munferit olarak sadece http://www.atasozlerianlamlari.com ve
http://www.atasozleri.gen.tr sitelerinde yer verilmigtir. Atasdzlerimiz daha ziyade Bitlis,
Bursa, Erzurum, Eskisehir, Samsun, Sakarya gibi illerimizin il ktltar ve turizm portallari
ile guizel sézlerin derlendigi sanal sayfalarda yer almaktadir. Bunlarda da yOreye has
oldugu disunulen bazi atas6zlerimiz sadece siralanmakla yetinilmistir. Bunlarin
disinda ise atasdzlerimiz, http://www.dersimiz.com, http://www.dilbilgisi.net,

http://www.turkedebiyati.org, http://www.leventyagmuroglu.com,
http://www.ogretmenlersitesi.com, http://www.sorularsitesi.com,
http://www.hercocuk.org, http://www.ogretmen.info, http://www.turkcesinifi.com,

http://www.egitimsaglik.com gibi 6dev ve egitim portallarinda daha popiler bir
konumdadir. Buralarda ise 6deve donuk bir materyal olarak goérllen atasdzlerimiz,
kisaca agiklanip siralanmistir.

Atasdzlerinin Facebook, Instagram ve Twitter gibi sosyal medya araglarinda ise
nispeten daha aktif bir temsil kabiliyeti kazandigi agiktir. Fakat buralarda ataséziine
donlk acilan sayfalarin da -gayet dogal olarak- atasdzlerimize dikkat cekmekten ¢ok,
atasdzleri Uzerinden begenenlerinin sayisini artirmaylr amagladiglr gortulmektedir.
Dolayisiyla iglevsellikten oldukga uzaktir. Her ne kadar reklama da donuk ticari
kaygilarla agilmis olsa da bu sayfalar atasdzlerimizin tanitimi agisindan hi¢ siphesiz
oldukca degerlidir.

Bu hususta devletin bazi resmi kurumlarinin destegi de 6ne c¢ikmaktadir.
Ornegin T. C. Kiltir ve Turizm Bakanhigrnin da destek verdigi Ugler Bulduk’un
akademik danismanhidinda hazirlanan “Unutulan Sézler Hayat Bulsun” adh “eTwinning”
projesi bu agidan oldukga dnemlidir. Bu yil “Dede Korkut izinde/Séziinde” temasiyla
ikincisi diizenlenen uluslararasi projenin ilki, izmir Gaziemir Sehit Mustafa Yaman
Anadolu imam Hatip Lisesi ile Ankara Yasemin Karakaya Bilim ve Sanat Merkezi’'nin
ortak koordinesi ve Azerbaycan’in da ortakhdi ile gerceklestiriimistir. Divanu Lugéti’t-
Tirk temali bu proje kapsaminda lise o6grencileri, Oykulerle atasozleri, posterlerle
atasOzleri, dramalar ve sarkilarla atasozleri gibi ¢calismalar yapmislardir. Ayrica 14-16
Eylul 2018'de BakiU’de gerceklestirilen calistayda da proje kapsaminda yapilan
c¢alismalar sunulmus ve materyal gelistirme atdlyeleri gergeklestirilmistir (URL-1).
Projenin ¢iktisi olarak da atasdzleri karti basiimis ve 20 fasikiilden olusan hikaye
kitaplari yayimlanmistir (URL-2).

2008 yilinda Turk Dil Kurumu, son albiminde 50’ye yakin deyim ve atas6zine
yer verdigi icin Unlu sanatgi Tarkan’i takdir ile édullendirmistir (URL-3). Dolayisiyla
kurum, goéstermis oldugu bu hassasiyetle de kamuoyu nezdinde atasdzlerine donuk
blaylk bir duyarlihk olusturmaya calismistir. Ayrica Egitim Reformu Girisimi'nin
ogrenmenin en onemli bilesenlerinden biri olan merak Uzerine atastzlerine bagh
olarak gelistirdigi kampanya da bu agidan ¢ok degerli bir 6rnek olarak kabul edilebilir.
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Aysegll Ozbek'in aktardigi bilgilere gore “dilimizde merakla ilgili séylenmis olumlu tek
bir ataséziiniin olmadigina isaret eden kampanya, gelecek nesillere ‘merak etmenin’
Onemini anlatan bir miras hazirlamayir amagliyor. Turkiye'nin tim ‘Merak Edenleri'ne
seslenerek, ‘Merak Atasozleri’ kitapgigini birlikte olusturmaya davet ediyor. Bunun igin,
‘Toplumda merak duygusunu uyandiran nesil biz olabiliriz’ ¢agrisiyla, toplumun her
kesiminden, hayatinda meraka yer vermis Kisileri, www.merakedenler.org tzerinden ve
sosyal medya kanallarinda #MerakEdenler etiketini kullanarak kendi atasézinu
yazmaya davet ediyor.” (URL-4). Ayrica haberde, sosyal medya Uzerinden yurutulecek
kampanyanin “Merak Edenler” filmleriyle de devam edecedi, kampanya sonunda,
uzmanlardan olusan bir komite tarafindan secilen atasoézlerinin bir kitap olarak da
yayimlanacagi aktariimaktadir (URL-5).

Yukarida da agik bir sekilde goruldigu uzere herhalde bu hususta yapilmasi
gereken en 6nemli eylem, daha ilkokul ve ortaokul ¢aginda iken folkloru, dolayisiyla
atasdzlerini formasyonun en 6nemli pargasi haline getirmektir. Nitekim Smaranda
Gabriela Onofreia ve Letitia lancu, bu hususu ele aldiklari bir makalede, pedagoiji ile
folklor arasinda c¢ok gugli bir bag oldugunu ortaya koyarak &zellikle ilkokulda
ogrencilerin  6grenim slrecinde folklor ruhunun canhl tutulmasi gerektigini ifade
etmiglerdir. Bunun igin en etkili unsur olarak da yeni teknolojik imkénlarla gelistiriimis
atasdzl dgretimini gérmuaslerdir (Onofreia ve lancu 2015: 130-133). Ayrica daha énce
de vurguladigimiz Uzere atasoézlerinin kalip soézler igerisinde “kultlrel kalitim
arastirmalari igin sifreler icermesi” (Ozdemir 2012: 398) bunlarin daha ziyade pedagojik
formasyona uygun bir sekilde verilmesini, yani 6gretilmesini de zorunlu kilmaktadir.

Aslinda bu slrece bagli olarak atasozleri Uzerinden pek ¢ok etkinlik
diizenlenmigtir. Ornegin atas6zi ve anlam kartlari olusturularak atasézleri bir hafiza
oyununa donudstirilmustir (URL-6). Esra Canbolat isimli bir Turkge 6gretmeni
hazirladigi “Deyim ve Atasdézi Agacimiz Meyve Veriyor® etkinligi ile buyikge bir
saksida dallarina deyim ve atasoOzleri asilmig bir agactan her gin meyve yerine bir
deyim veya atas6zi koparilarak bunlar hikayelestiriimesini saglamistir (URL-7).
Bilgisayar teknolojisi sayesinde atasozleri hareketli “gif’lere donusturilerek daha kalici
héale getirilmigtir (URL-8).

Ulkemizde atasdzlerinin bir oyunun pargasi olarak kullanildigi da goriilmektedir.
Atas6zl oyunu adi verilen bu oyunda, iki takim arasinda, ilk harfine bagli olarak
atas6zu sdylemeye donuk bir yarig esastir (Basgéz 1998: 118-119). Dolayisiyla bu
oyunun bagta okullar olmak Gzere formasyonun bir pargasi héline getirilebilmesi egitim
¢agindaki ¢cocuklari atasdzlerini daha ¢ok arastirmaya sevk edecegi de asikardir.

Sonug

ister 6zdeyis ister atasdzii seklinde olsun Tirklerin séze dayali bilgi, duygu ve
duglnce aktarimi ginimuze kadar kesintisiz olarak gelmistir. Dolayisiyla sozll, yazih
ve elektronik kultir ortamlarinda ataso6zlerinin temel nitelik ve iglevlerini kesintisiz
surdurdiguna rahatlikla soyleyebiliriz. Fakat nitel gbzleme gore elektronik kultar
ortaminda atasoOzlerinin yeterince islevsellik kazandigini soylemek zordur. Turk
kUltdrinin sdrekligi acisindan bugin icin en gecerli iletisim agi olan internette
atasozlerine karsi blyuk bir duyarllik olusturmanin blylk bir kar saglayacagi da
ortadir. Bunun i¢in Onofreia ve lancu'nun belirttikleri Gzere c¢ocuklara oncelikle
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ilkogretim doneminden itibaren atasozlerini iyice benimsetmeye donuk cesitli
etkinliklerle zenginlestiriimis formel bir egitim kanal agilmalidir. Hatta televizyon ve
internet Uzerinden de bu formel egitim kanali daha yaygin bir hale getiriimelidir.
Ozelikle gen¢ yaslara déniik oyun tarzinda etkinliklerle atasézlerinin gocuklarin
dimaglarinda daha ¢ok yer edinmesi saglanmalidir.

Bazi etkinliklerde goruldugua gibi, T.C. Milli Egitim Bakanhgi, T.C. Kultur
Bakanhigi ve Turk Dil Kurumu arasinda canli bir igbirligi gerceklestirilerek sézlU kiltir
aranlerinin her turlG ortamda tanitiimasi ve benimsetilmesini destekleyici faaliyetler ve
projeler de yapilabilir. Bu hususta hangi ortamda olursa olsun mevcut proje ve
etkinliklerin desteklenmesi de faydadan uzak degildir.

Diger taraftan Maria, Zoi'nun belirttikleri Uzere internette “folklor grubu” tzerine
arastirma yapan folklorcular, sik sik bir araya gelerek dijital ortamda grup Uyeleri
arasinda gerceklesen davranig ve yuratmenin Kkurallarini geligtirmeye yonelik
calistaylar diuzenlemelidir. Bu sayede yapilacak akademik c¢alismalarla da folklor
artnlerinin tim dijital platformlara uygun bir format kazanmasinin yollari daha fazla
acllmis olacaktir.
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